TOSHIBA R32

INVERTER
OWNER’S MANUAL

AIR CONDITIONER (SPLIT TYPE)
For general public use

Indoor unit

RAS-05, 07, 10, 13, 16, 18, 24J2KVG-TR
RAS-05, 07, 10, 13, 16, 18, 24J2KVG-EE
RAS-05, 07, 10, 13, 16, 18, 24TKVG-EE

Outdoor unit

RAS-05, 07, 10, 13, 16, 18, 24J2AVG-TR
RAS-05, 07, 10, 13, 16, 18, 24J2AVG-EE
RAS-05, 07, 10, 13, 16, 18, 24TAVG-EE
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PRECAUTIONS FOR SAFETY

Read the precautions in
D}] this manual carefully before & This appliance is filled with R32.
operating the unit.

e Keep this manual where the operator can easily find it.

® Read the precautions in this manual carefully before operating the unit.

® This appliance is intended to be used by expert or trained users in shops, in light
industry and on farms, or for commercial use by lay persons.

® The precautions described herein are classified as DANGER, WARNING and
CAUTION. They both contain important information regarding safety. Be sure to
observe all precautions without fail.

/A DANGER

® Do not install, repair, open or remove the cover. It may expose you to
dangerous voltages. Ask the dealer or the specialist to do this.

e Turning off the power supply will not prevent potential electric shock.

® The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulation.

® Means for disconnection from the supply having a contact separation of at least
3 mm in all poles must be incorporated in the fixed wiring.

® The appliance must be stored in a room without continuously operating ignition
sources (for example, open flames, an operating gas appliance or an operating
electric heater).

® In order to avoid fire, explosion or injury, do not operate the unit when harmful
gases (e.g. flammable or corrosive) are detected near the unit.

/A WARNING

® Do not expose your body directly to cool or warm air for a long time.

® Do not insert your finger or any article into the air inlet/outlet.

® \When an abnormality (burning smell, etc.) occurs, stop the air conditioner and
disconnect the power supply or turn off the breaker.

® This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

® This appliance is not intended for use by person (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

® The air conditioner must be installed, maintained, repaired and removed by a
qualified installer or qualified service person. When any of these jobs is to be
done, ask a qualified installer or qualified service person to do them for you.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

® Do not use any refrigerant different from the one specified (R32) for
complement or replacement. Otherwise, abnormally high pressure may be
generated in the refrigeration cycle, which may result in a failure or explosion of
the product or an injury to your body.
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PRECAUTIONS FOR SAFETY

® Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than
those recommended by the manufacturer.

® The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition
sources (for example: open flames, an operating gas appliance or an operating
electric heater).

® Be aware that refrigerants may not contain an odour.

® Do not pierce or burn as the appliance is pressurized. Do not expose the
appliance to heat, flames, sparks, or other sources or ignition. Else, it may
explode and cause injury or death.

/\ CAUTION

® Do not wash the unit with water. It may cause an electric shock.

® Do not use this air conditioner for other purposes such as preserving food,
breeding animal, etc.

® Do not step or put anything on the indoor/outdoor unit. It may cause an injury or
damage the unit.

® Do not touch aluminium fin because it may cause an injury.

® Before cleaning the unit, turn off the main switch or the circuit breaker.

e \When the unit won’t be used for a long time, turn off the main switch or the
circuit breaker.

e |t is recommended that maintenance be performed by a specialist when the unit
has been operated for a long time.

® The manufacturer shall not assume any liability for the damage caused by not
observing the description of this manual.
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1l INDOOR UNIT DISPLAY

? (1) ECO (White)
a v (2 Wi-Fi access (White) %
(® Hi-Power (White)
; (O]

(@ Timer (White)
e Display brightness can be adjusted, follow procedure on ).

O Operation (White)
P ®

% Require Wireless LAN connecting adapter which available as accessory.

r4) PREPARATION BEFORE USE

Preparing Filters
1. Open the air inlet grille and remove the air filters.
2. Attach the filters. (see detail in the accessory sheet).
Loading Batteries (when use wireless operation.)
1. Remove the slide cover.
2. Insert 2 new batteries (AAA type) following
the (+) and (-) positions.
Remote Control Reset
1. Remove the batteries.

2. Press ﬁ .

3. Insert the batteries.

3 AIRFLOW DIRECTION

Press H Move the louver in
the desired vertical direction.

Press H

Swing the air
automatically and press again to
stop.

For horizontal direction, adjust
manually.

Note:
e Do not move the louver manually by others.
e The louver may automation positioning by some operation mode.

.3 REMOTE CONTROL

@ Infrared signal emitter

(2) Start/Stop button

(3 Mode select button (MODE)
(@ Temperature button (TEMP)
(5 Fan speed button (FAN)

(® Swing louver button (SWING) @——femooe ) s @
(@ Set louver button (FIX) @—fFo )~ ®
Off timer button (OFF) @; s 5
(@ High power button (Hi-POWER) ©— 0= P
ECO/SILENT button (ECO/SILENT) F@ %D.

@ Clear button (CLEAR) oex oo
@ Check button (CHECK)

| —
5l AUTOMATIC OPERATION

To automatically select cooling, heating, or fan only operation

1. Press (&

: Select A.

2. Press ﬁ

: Set the desired temperature.
Min. 17°C, Max. 30°C

3. Press ‘“ : Select AUTO, LOW -, LOW+ ., MED —aam,
MED+ —mms, HIGH —ammfl or QUIET @
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COOLING / HEATING / FAN ONLY

OPERATION
1. Press nﬁ : Select Cool ﬂ, Heat O, or Fan only @

[~ ]
2. Press “ﬁ Set the desired temperature.
Cooling and Heating : Min. 17°C, Max. 30°C
Fan Only: No temperature indication
3. Press nﬁ : Select AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —am,
MED+ —ams, HIGH —<mms or QUIET @

@ DRY OPERATION

For dehumidification, a moderate cooling performance is controlled
automatically.

1. Press ﬁ : Select Dry (¥).

(2]
2. Press ‘ﬁ : Set the desired temperature Min 17°C, Max 30°C.

Note: Dry mode fan speed is set to Auto only.

P Hi-POWER OPERATION

To automatically control room temperature and airflow for faster cooling or
heating operation (except in DRY and FAN ONLY mode)

Start and stop the operation.

Note: Hi-POWER opteration symbol will appear on remote contal display.

:l) ECO / SILENT OPERATION

ECO OPERATION
To automatically control room temperature to save energy (Except in DRY
and FAN ONLY mode)

Note: Cooling operation : the set temperature will increase automatically 1
degree / hour for 2 hours (maximum 2 degree increase). For Heating
operation the set temperature will decrease.

SILENT OPERATION @
To reduce outdoor sound level during operation (Except in DRY and FAN
ONLY mode)

Note: Though operating silently, the Heating or Cooling capacity is still
prioritized to ensure having sufficient comfort inside the room.

ECO and SILENT operation setting

Press ﬁ : Start and stop the operation.
[NORMAL|— [ ECO | [ SILENT ]

Note: ECO and SILENT operation symbol will appear on remote control
display.

1y TIMER OPERATION

Set the timer when the air conditioner is operating.

Setting the OFF timer

1 | Press @' for enter OFF timer setting.

[~ ]
2 | Press (= | /2% for select desired OFF timer. (0.5 - 12 hrs)

‘ for set OFF timer.

3 | Press & ‘

4 | Press ﬁ again for cancel OFF timer.

Note: TIMER opteration symbol will appear on remote contal display.
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(Y DISPLAY LAMP BRIGHTNESS ADJUSTMEN

To decrease the display lamp brightness or turn it off.

1. Press and hold (¥ |

dcor CH) is shown on remote control LCD then release the button.

2. Press

lRise or

Decrease [

% to adjust brightness in 4 levels.
S>> )

J for 3 seconds until brightness level (@0, d /,

Remote control

Operation display Brightness

d3

oA :O: 100%
200-0)

ac

Lamp illuminates 50% brightness.

0
BEOPe:

di

Lamp illuminates 50% brightness and the operation lamp
is turned off.

- -
SN

2= O 50%

al

All lamps are turned off.

T

s o O All tured off

© In the examples of d | and dJ, the lamp illuminates for 5 seconds before

going off.

(¥j TEMPORARY OPERATION

In case of the misplaced or discharged remote control
® Pressing the RESET button, the unit can start
or stop without using the remote control.
® Operation mode is set on AUTOMATIC
operation, preset temperature is 24°C and fan
operation is automatic speed.

OPERATION
AR

&) AUTO RESTART OPERATION

To automatically restart the air conditioner after the power failure (Power of

the unit must be on
Setting

)

1. Press and hold the RESET button on the indoor unit for 3 seconds to
set the operation. (3 beep sound and OPERATION lamp blink 5 time/
sec for 5 seconds)

2. Press and hold the RESET button on the indoor unit for 3 seconds to
cancel the operation. (3 beep sound but OPERATION lamp does not

blink)

« In case of ON timer or OFF timer are set, AUTO RESTART
OPERATION does not activate.

SELF CLEANING OPERATION

(COOL AND DRY OPERATION ONLY)

To protect bad smell caused by the humidity in the indoor unit.

| button is pressed once during “Cool” or “Dry” mode,

the fan will continue to run for other 30 minutes, then it will turn off
automatically. This will reduce the moisture in the indoor unit.

2. To stop the unitimmediately, press the \\ more 2 times

within 30 seconds.

i) MANUAL DEFORST OPERATI

To defrosting the heat exchanger of the outdoor unit during Heating operation
Press and hold ﬁ

: for 5 seconds, then remote control display will

show dF as picture (D for 2 seconds.
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MODE

" HiPOWER

- ECO

L T SILENT
@OFF

@

(D) wANTENANCE

A Firstly, turn off the circuit breaker.

Indoor Unit and Remote Control
® Clean the indoor unit and the remote control with a wet cloth when

needed.

® No benzine, thinner, polishing powder or chemically-treated duster.

Air filters

Clean every 2 weeks.
1. Open the air inlet grille.

2. Remove the air filters.

3. Vacuum or wash and then dry them.

4. Reinstall the air filters and close the air inlet grille.

Uy OPERATION AND PERFORMANCE

1. Three-minute protection feature: To prevent the unit from being
activated for 3 minutes when suddenly restarted or switched to ON.

2. Preheating operation: Warm up the unit for 5 minutes before the
heating operation starts.

3. Warm air control: When the room temperature reaches the set
temperature, the fan speed is automatically reduced and the outdoor

unit will stop.

(S

. Automatic defrosting: Fans will stop during defrost operation.
. Heating capacity: Heat is absorbed from outdoors and released into

the room. When the outdoor temperature is too low, use another
recommended heating apparatus in combination with the air

conditioner.

6. Consideration for accumulated snow: Select the position for outdoor
unit where it will not be subjected to snow drifts, accumulation of
leaves or other seasonal debris.

7. Some minor cracking sound may occur when unit operating. This is
normal because the cracking sound may be caused by expansion/

contraction of plastic.

Note: Item 2 to 6 for Heating model
Air conditioner operating conditions

Heating —15°C ~ 24°C Less than 28°C
Cooling —15°C ~46°C 21°C ~32°C
Dry —15°C ~ 46°C 17°C ~ 32°C

i) TROUBLESHOOTING (CHECK POINT)

The unit does not operate.

Cooling or Heating is abnormally low.

turned off.
® The circuit breal

supply.

® ON timer is set.

ker is

® The power main switch is

activated to cut off the power

® Stoppage of electric current

® The filters are blocked with dust.

® The temperature has been set
improperly.

® The windows or doors are opened.

® The air inlet or outlet of the outdoor
unit is blocked.

® The fan speed is too low.

® The operation mode is FAN or DRY.

® POWER SELECTION function is
set 75% or 50% (This function is
depend on remote controller).

i) REMOTE CONTROL A-B SELECTION

To separate using of remote control for each indoor unit in case of 2 air
conditioner are installed nearly.

Remote Control B Setup.
1. Press RESET button on the indoor unit to turn the air conditioner ON.

2. Point the remote control at the indoor unit.

3. Push and hold cHEcK button on the Remote Control by the tip of the
pencil. “00” will be shown on the display. (Picture D)

o
4. Press ﬁ during pushing ¢HEck, “B” will show on the display
and “00” will disappear and the air conditioner will turn OFF. The

Remote Control B is memorized. (Picture @)

Note: 1. Repeat above step to reset Remote Control to be A.

2. Remote Control A has not “A” display.

3. Default setting of Remote Control from factory is A.

MODE

7,
L

!

H

K

HiPOWER
ECO
[T SLENT
@ OFF

MODE

HiPOWER
ECO
[T SLENT
@ OFF

S)
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MEPbI BE3OIMACHOCTHU

I'Iepe,q TeM, KaK NpUCTynuTb

K 9KCnlyaTaLlmm YCTPOUCTBa, .
D}] BHMMaTeNbHO 03HAKOMBTECH C MEPaMM 'Eﬁ:;:ﬁa z%f\)ﬂog?zso 3anonHEHo
NPeaoCTOPOXHOCTM, NPeACTaBNEHHbIMM :

B JaHHOM PYKOBOZACTBE.

® XpaHuTe AaHHOe PYKOBOACTBO B MecTe, Nerko AOCTYNHOM Ans onepatopa.

® [lepen Tem, Kak MPUCTYNUTb K 3KCMITyaTauun YCTPONCTBA, BHUMATENBHO 03HAKOMBTECH C
Mepamm NpPegoCTOPOXHOCTI, NPEACTABNEHHBIMI B JAHHOM PYKOBOACTBE.

® [laHHOe YCTPOWCTBO NpeaHa3Ha4YeHo A1 UCNOoMNb30BaHUS CNELMAnCTOM Mk 0By4eHHbIMM
B MarasyHe nonb3oBaTensmMm Ha 06bekTax Nerkon NPOMbILLEHHOCTM U Ha depmax, Unu ans
KOMMEPYECKOro NCMoMnb30BaHUs HenpoeccuoHanamm.

® Mepbl NpesoCTOPOXHOCTY, ONUCaHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, KNacCuuLmMpyoTes Ha
Tpw rpynnbl: OMACHO, NMPEQYNPEXOEHWE n BHUMAHWE. Bce oHM cogepxat BaxHYH0
MHGopMaLwmio oTHocuTeNbHO 6esonacHocTi. ObsizaTenbHO cobnoganTe Bce Mepbl
NPeLoCTOPOXHOCTY.

/\ ONACHO

® He BLINOMHAWTE YCTAHOBKY, PEMOHT, HE OTKPbIBANTE U HE CHUMaNTE KPbILLKY. Bbl MOXeTe
NOABEPrHYTbCS BO3AENCTBMIO BbICOKOTO HanpshkeHus. Obpatutech no 3ToMy BOMpocy K
AWIEPY UMK Creuuanucry.

® OTKMIOYEHNE NUTAHUS He NPeAOTBPALLAET OMaCHOCTb NOPAXEHWS ANEKTPUYECKAM TOKOM.

® [1pnbop JOmKeH yCTaHaBNMBATLCS B COOTBETCTBUM C AEMCTBYHOLLMMI BHYTPU CTPaHbI
npaBnIammn 3NeKTPOMOHTaxa.

® CucTema aneKTponpoBOAKW OIKHA BKNOYaTh NPUBOP OTKITIOYEHUS OT UCTOYHMKA NUTaHUS C
3a30pOM Mex[y PasOMKHYTbIMU KOHTaKTaMn He MeHee 3 MM.

® YCTPOMCTBO JOMKHO XPaHUTLCS B MOMELLEHWW, B KOTOPOM OTCYTCTBYIOT HEMpepbIBHO
[eVCTBYIOLLME NCTOYHUKN BOCMNIAMEHEHUS (HAaNPUMEP: UCTOYHUKW OTKPLITOTO NilamMeHwu,
YCTPOWCTBO NOPOXOBOIO rasa, NPUBOASLLEro B AENCTBIE aBTOMATUKY, Unu paboTatoLLuii
ANEeKTPUYECKNA HarpeBaTenb).

® Bo n3bexaHue noxapa, B3pbiBa Unn NOSy4eHWUs TPaBM He JKCTTyaTUpyMTe YCTPOMCTBO B
cnyyae obHapyxeHUs pAgoM C HUM OMacHbIX rasoB (Hamp., OTHEOMACHbBIX UK Bbl3bIBAKOLLMX
KOPPO3WI0).

/N NPEQYNPEXOEHUE

® He noggepraiite CBOW OpraHM3m BO3AENCTBMIO XONO4HOM0 BO3AYLUHOTO NOTOKA CIIMLLIKOM
LOArO.

® He BCTaBnanTe nanbLbl UK Kakne-nmbo npeameTsl B OTBEPCTUS AN BXOAA M BbIBOAA
BO3ayxa.

® [1py NOSIBNEHNM NPU3HAKOB HEHOPMarbHOW PaboTbl KOHAMLMOHEpPa (3anax rapu u
T.0.) OCTAHOBWTE €ro paboTy 1 OTCOEAMHUTE OT UCTOYHMKA MUTAHUS UIN BBIKMOYUTE
aBTOMaTUYECKWI BbIKIHOYATEb.

® [laHHO€ YCTPOWCTBO MOXET UCMONb30BaTLCA AeTbMU 8 NET 1 cTapLue 1 nuuamm ¢
OrpaHNYeHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU UK C
HEOOCTaTOYHbIM OMbITOM ¥ 3HAHWUSIMUW, ECIIM OHWU HAXOOATCA MO NPUCMOTPOM MU NONYYUIN
WHCTPYKLMM OTHOCUTENbHO 6E30NacHOro MCNOMb30BaHKS YCTPONCTBA 1 OCO3HAKOT BO3MOXHbIE
onacHocTu. [1eT He JOMKHbI UrpaThb C YCTPOWCTBOM. YX0Z 1 06CNyXVBaHWe, BbINOIHAEMbIE
notpebutenem, He JOIMKHbI OCYLLECTBNATLCS AETbMM 6e3 Haa3opa.
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MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

p

® O3T0T NpMbOp MOXKET UCMONL30BATLCS NOALMU (BKIKOYAs AETEN) C OrpaHUYEHHbIMU
(PU3NYECKUMM, YYBCTBUTESBbHLIMW UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM MU NMLamu,
He obrnagatoLLMMK LOCTATOYHBIM ONbITOM W 3HaHUSIMK, TOMNBKO NOA HabnogeHnem
OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6e30MacHOCTb NnLa UNK NpX YCNOBUM NPOXOXAEHNUS MHCTPYKTaxa no
“cnonb3oBaHuUo npubopa.

® OTOT KOHAMUMOHEP JOIMKEH YCTaHaBNMBaThCS, 00CNYXMBATLCS, PEMOHTUPOBATLCS U
LAEMOHTUPOBATLCS KBANMMPULMPOBAHHBIM MOHTaXHUKOM MK KBanUULIMPOBAHHbIM
cneuunanucTom no obenyxusanuio. Kaxabin pas, korga Bam HyxHoO Byget npogenatb
KaKyto-nmbo 13 aTux onepauuii, obpallanTecs K KBanmuLUMpOBaHHOMY MOHTaXHMKY Ui
cneuuanucty no obeyX1BaHMIo.

® [leTvt fOIMKHbI HAXOAUTLCS Nog, HabmogeHeM, Npy 3ToM HeOOXOAMMO rapaHTUPOBaTh, YTOObI
OHM He urpanu ¢ npubopom.

® He ucnonb3yinTe xnafareHTt, OTNWYHbIA OT ykadaHHoro (R32) ans koMmnnektauum unu
3aMeHbl. MiHaye HegonyCcTMMO BbICOKOE AaBneHne MOXeT 00pa3oBbiBaTbCS B KOHTYpe
OXNTAXIEHMS, YTO MOXET NOBMeYb 3a COBON HEMCNPABHOCTb UMW B3PbIB U3AENUS Un
NPUYNHUTL TENECHOE NMOBPEXAEHME.

® He vcnonb3ayiTe Apyrue cpeacTsa Ans YCKOPeHUs npouecca pasmopaXuBaHus, Kpome
PEKOMEHO0BaHHbIX NPOU3BOAUTESNEM.

® YCTPOWCTBO JOSMKHO XPaHUTLCS B MOMELLEHII, B KOTOPOM OTCYTCTBYHOT HENPEPbLIBHO
AEVCTBYIOLLME UCTOYHWKI BOCNNAaMEHEHNs (HanpuMep: CTOMHUKN OTKPBLITOrO NnameHu,
YCTPOWCTBO NOPOXOBOIO rasa, NPMBOASALLErO B AeNCTBUE aBTOMATUKY, UK paboTatoLLmi
ANEeKTPUYECKNA HarpeBaTenb).

® [TpumMuTE K CBEAEHMIO, YTO XNadareHTbl MOTyT HE MMETL 3anaxa.

® He npoTblkanTe U He NoMXuranTe, Tak Kak yCTPOMCTBO HAX0AUTCS Nog AaBreHnem. He
noggsepranTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBMIO TENMa, NNameHu, UCKP UK APYrMX UCTOYHWKOB
BOCMNamMeHeHus. B NpoTMBHOM Cny4ae OHO MOXET B30pBaTbCs W CTaTb NPUYUHON NONyYeHUs
TpaBM Wi CMEPTMW.

/\ BHUMAHUE

® He vcnonb3ayiTe 3TOT KOHAULMOHEP ANS ApYrvX Lienei, HanpuMep COXpaHeHUs nuLLeBbIX
NPOZYKTOB, pa3BeeHus XKMBOTHbIX U T.4.

® He BCTaBanTe M He KNaguTe HUYEro Ha BHYTPEHHUIA/HAPYXHbIN BOK. OTO MOXET HaHECTK
TpaBMy 1 MPUBECTU K NOBPEXOEHWIO YCTPOUCTBA.

® He npukacanTech K antoMUHUEBBLIM KpasiM, TaK Kak 3TO MOXET NPUYUHUTL BaM BpeS.

® [lepeq YMCTKON YCTPOMCTBA BbIKMIOYMTE BbIKNOYATENb MUTAHWUS UM aBTOMAaTUYECKUIA
BbIKIOYaTEND.

® ECnun yCTPOWMCTBO He NiaHMpyeTcs UCMosb30BaTh B TEYEHWE ASIMTENBbHOTO BPEMEHH,
BbIKITIOYMTE BbIKMOYATENb MUTAHUS UMM aBTOMATUYECKUIA BbIKNIOYaTEMb.

® B cryyae akcnnyaTauuy yCTPOMCTBA B TeYEHWE ASIMTENBHOMO Nepuoaa BpeMeHu,
pekomMeHayeTcs, YToObl ero TexHn4eckoe 06CnyXnBaHne NPOU3BOANIIOCE YNONTHOMOYEHHbBIM
CneLmanuncTom.

® [Ipon3BoauTenb He NPUHMMAET Ha cebs 06513aTenbCTBa 3a NOBPEXAEHNE, Bbl3BaHHOE
HecobnogeHnem onucaHus B JaHHOM PyKOBOACTBE.

® He MOMTE YCTPOMCTBO BOLOW. ITO MOXET CTaTb NPUYNHON NOPAXEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM.
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¥ NUCNNEW BHYTPEHHEIO B

31
;

(@ ECO (benbiin)
@ “Aoctyn Wi-Fi” (Benblit) %
(® Hi-Power (Benbiit)

o) O (@) Taiimep (Benblit)

é @ (5 Namna Operation (Benblit)

-

. ﬂpKOCTb Aaucnrnesa MOXHO oTperynuposatb. IElJ'IFl 3TOro BbINONHUTE
npoueaypy Ha ()

¥ Tpebyitte GecnpoBoaHoOl coeamHnTeNbHLIN LAN-aganTep, AOCTYMHbIN B
Ka4yecTBe AOMOMHUTENBHOW NPUHAATIEXHOCTU.

4 NOArOTOBKA K UCIMOJIb3OBAH

MoaroToBka hunsTpoB
1.

2. YctaHoBuTe (hunbTpbIl. (TOAPOBHOCTM CM. Ha

YcraHoBKa 6aTapeek (npu pa6ote B 6ecnpoBogHOM
pexume.)
1.
2. Bcrasbre 2 HoBble Gatapeiikv (Tuna AAA),

YcraHoBka MynbTa [IucTaHLMOHHOrO YnpaBneHus
1. Ypanute Gatapeiiky.

2. HaxmuTe KHOMKy ﬁ

3. BcTasbTe b6atapeiiky.

OTKpoIiTe PeLLETKY BXOA BO3AyXa U CHUMUTE BO3MYLLHbIE
unbTpbI.

[IONOMHUTENBHOM NUCTE)

CHumuTe CABUratoLLyCA KPbILLKY.

npaBUMbHYI0 NOMAPHOCTL (+) 1 (=).

3 HAMNPABJIEHUE NMOTOKA BO3Y

Haxmute kHonky ﬁ
: [Ins yCTaHOBK Xanto3n B HyXHOM
HanpaBreHun B BEPTUKATbHOM NAOCKOCTH.

HaxmuTe kHomky ﬁ: Ons
aBTOMATU4ECKOrO KayaHus HanpasneHus
BO3/YLUHOTO MOTOKA 1 HaXMKTe eLle pa3
0CTaHOBKM Onepavyn.

Otperynupyiite HanpasneHue B
FOpMSOHTaJ'IbHOI;I NIOCKOCTH BPYYHYHO.

Mpumeuanue:

He MeHsnTe nonoxeHue xarno3n BpyyHyo ApyriMMu npegMetamu.
YKantoan MOryT aBTOMaTU4YeCKN YCTAHOBUTLCA NPU BKIIOYEHUN
paboyero pexuma.

.3 MYNbT AUCTAHLIMOHHOIO YMPABIJEH

(1) Wanyyatens nHdpakpacHoro curHana ynpasnexns
(2) KHonka nycka/ocTaHoBKu

(3) Konka sbibopa pexwma (MODE)

(@) Knonka Temnepartyps! (TEMP)

(5) KHonka ckopocTit pexiuma BeHTunmpoBakms (FAN)

®) KHonka kauanws xanioau (SWING) @——femooe ) s @
(7) Kronka ycraHoBkv xanioau (FIX) @— o J+~ - ®
Konka Taiimepa Bblknioyerus (OFF) ®; s 5
(@ Konka Bbicokoit MowwHocTi (Hi-POWER) @— — @
Knonka ECO/SILENT (ECO/BECLUYMHbIV) ® ©

@ " @

(1) Knonka otmensl (CLEAR)
(12 Konka ycraHosku Bpemenn (CHECK)

= ABTOMATUYECKWUU PEXXUM

—

ﬂ]’lﬂ aBTOMATN4YeCcKoro BblﬁOpa pexumMa oxnaxaeHusa, HarpesaHusa Unu BEHTUNNPOBaHUS

1.

2.

. HaxmuTe KHOMKy “ £

HaxmuTe KHonky ﬁg: [ins Bbibopa pexvma A.

“
TEMP.
Haxnre kHonky 15 2 [=_J [ yCTaHOBKM HyXHOI TeMNepaTypbl.

Mutumym 17°C, Makeumym 30°C,
‘ [ins BbiGopa 3HayeHns AUTO, LOW -, LOW+ —m,
MED —am, MED+ ~ms, HIGH —amms, nnv QUIET

‘ ‘ OM_02_1122950209_RU.indd 4

PABOTA B PEXXUME OXNAXOEHWUS

HATPEBAHWA /| BEHTUITUPOBAHU

1. HaxmuTe kHomky ﬁ- [ns Bbi6opa pexxuma OxnaxaeHne ﬁ
Harpes * O , unn BeHtunuposaHve

=]
| TEWP_|.
2. Haxmute KHOMKy ﬁ : [1Nsi yCTaHOBKM HYXKHOW TEMMepaTypbl.

OxnaxpaeHue n Harpesanue : Munumym 17°C, Makcumym 30°C,
BeHtunuposanue: haukaumsa Temnepatypbl OTCYTCTBYeT

3. HaxmuTe kHonky ﬁ: [ins BbiGopa 3HaveHnst AUTO, LOW -,
LOW+ —m, MED —ast, MED+ —aml, HIGH —ammsl, urit QUIET

(@ PAGOTA B PEXXUME CYLUKH

Mpu ocylieHnn cpefHee 3HaUYEHWE XONOA O NPOU3BOAUTENBHOCTH
KOHTPOMUPYETCs aBTOMaTUHECKN.

1. Haxmute KHOMKY ﬁ: [ns BbiGopa pexvma CyLuka &

(=]
TENP

2. HaxmwuTe KHomnky ﬁ . [INA yCTaHOBKM HYXHOW Temnepartypebl.
MwuHumym 17°C, Makcumym 30°C.

MpumeyaHue: CKOpPOCTb BEHTUNSATOPA B PEXMME OCYLLEHWSI MOXET ObITb
TonbKo “ABTOMAaTUYECKOI”.

B PABEOTA B PEXXUME HI-POW

[1nsi aBTOMaTUYECKOTO YNpaBEHNs TEMMNepaTypoit BO3AyXa B MOMELLEHUN 1
NOTOKOM BO3Ayxa Ans Gonee GbICTPOro oxnaxaexus unu oborpesa (BO BCex
pexwumax, kpome DRY 1 FAN ONLY)

HaxmuTe kHonky ﬁ : ANl Ha4ana u oCTaHOBKU paGoTbI.

Mpumeuanune: Ha ancnnee nynsta 1Y nosiBUTCS CUMBON pexuMa yHKUUN
BbICOKOW MoLyHocTu (Hi-POWER).

.} ECO /| BECLUYMHOW PABOTE

PABOTA B PEXXUME ECO
[ins aBTOMaTM4ECKOro ynpasneHns TemnepaTypoi Bosayxa B NoMeLLeH1m

ANS 9KOHOMWM BNEKTPOIHEPriK (BO Beex pexumax, kpome DRY n FAN
ONLY)

MpumeyaHue: Bo Bpemsi paboTbl B pexuMe oxnaxaeHnst HacTponka
Temnepatypbl OyAeT yBenMunBaTbCsi aBTOMaTNHECKN
Ha 1 rpagyc/B yac B Te4eHue 2 4yacoB (MakcumarbHoe
yBenuueHue 2 rpagyca). [ins pa6oTbl B pexume oborpesa
HacTpolika Temneparypbl 6yAeT yMeHbLIaTbCs.

BECLUIYMHAA PABOTA (@)
[Ansi yMeHbLUEHUS YPOBHS LyMa HapyXHoro Groka Bo Bpemsi paboTbl (Bo
BCex pexwumax, kpome DRY 1 FAN ONLY)

Mpumeuanue: B gaHHOM pexvme o6orpes (M1 oxnaxaeHue) nmetoT
npuiopuTteT Hag GecluymHolt paboton ans obecneveHus
KOMJ)OPTHOI TemnepaTypbl B KOMHaTe.

HacTpoiika pexxuma ECO u BECLUYMHbIN

HaxmuTe KHomnky ﬁE ‘ : ins Ha4ana v ocTaHoBKN paboThbl.
[NORMAL|— [ ECO | [ SILENT ]

Mpumeuanune: Ha gucnnee nynsra 1Y nosisutcs cumeon pexvima ECO u
BECLUYMHBIN.

() PABOTA B PEXXUME TAUMEF

YcTaHoBKy Taimepa crielyeT Npou3BoAUTL BO BPEMS paboTbl
KOHOMLMOHEpa.

HacTpoiika Taiimepa BbikntoyeHusi (OFF)

1 | Hawwre 17 |

[N BBEZIEHUS NlapaMeTPoB HacTpoifky Taiimepa Ha BBIKNIOYEHVE (OFF).

(2]
2 | Haxmure el Ans BbiGopa enaemoro Bpemeti BbIKMIOYEHWS (OFF) Taiimepa. (0,5 - 12)

ANs ycTaHoBkw Taiivepa BbIKMIOYEHA (OFF).

4 | Haxwure ﬁ — ellle pa3 Ans oTMeHs! Taiimepa BbIKMIOYEHWA (OFF).

Mpumeuanme: Ha aucnnee nynsra 1Y nossuTcs cumeon pexmuma TAVIMEPA.
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(Y PEFYNNPOBKA APKOCTW NNAMIbI AUCTIN

YT06bI YMEHbLUUTb SPKOCTb amMnbl AUCNIIESA NI BbIKMIOYNTL ee.

1. Haxwmute (5

M yaepxwvBaiite B TedeHue 3 cekyHa, noka Ha XKK-

[Avcnnee nynsta AUCTaHLMOHHOTO YNIpaBneHusi He NOSIBUTCS YPOBEHb
spkoctn (@0, d 1, &' unm d3), a satem otnycrute kHomky.
[~ ]

2. Haxmute

SAPKOCTb Ha OAWH U3 4 YpOBHEW.

YMeHbWHTD

, 4TOGbl YCTaHOBUTH

KK-puenneit nyneta
[AVCTHLVOHHOTO
ynpasneus

Pa6ounit aucnnel

" ApkocTb

d3

100%

ac

TNamna roput ¢ 50% SpKOCTbIO.

50%

di

NN
e

NN
S5 O

TNamna roput ¢ 50% sipkocTbio, paboyas namna
BbIKMIOYEHA.

117
o

5

;'@O

Bce namnbl BbIKMIOYEHbI.

Bce
BbIKITIOHEHb!

! n
® B npumepax d mwm dU nepes BbIKMIOYEHVEM Nlamna roput B TeveHne 5

CceKyHA.

i3 PABOTA B PEXXUMAX TEMPORZ

B cnyyae notepu nyneta 1Y unu paspsiaku 6atapeek B

nynste

L) TEXHUWYECKOE OBCI1YXXUB

A CHayana BbIKMiouMTE aBTOMAaTUYECKMIA BbIKNKOYaTENb.

BHyTpeHHuMI 6nok u nynet AY

® Koraa notpebyetcs, NoYUCTUTE BHYTPEHHMIA BMoK 1 nynbT [1Y BNaXHON TKaHbH.
® He ucnonbayiite 6eH3nH, pa3basuTenb, NONMPOBAbHBIA NOPOLLOK UK
XUMUYeCKi 0BpaboTaHHble CPECTBa ANs YAaneHNs Mbinu.

BosaywHble punsTpb!

YucTute kaxable 2 Hepgenw.
1. OTKpoiiTe peLLeTKy BXoAa Bo3ayxa.
2. CHAMUTe BO3AYLLUHbIE (OUNBTPbI.

3. MponbinecocsTe 1Ny NPOMOITE U 3aTEM BbICYLUNTE UX.
4. MpukpenuTe BO3AYLUHbIA PUNLTP W 3aTeM 3aKpoiiTe peLLeTky BXoaa Bo3ayxa.

RU

g ®YHKLMN N X UCMNONHEHUE

1. OYHKUMS TPEXMUHYTHOI 3aLLmThI: [INs NPEAOTBPALLEHUS 3anycka YCTPOiCTBa B
TeyeHne 3 MUHYT NPy HeMEATIEHHOM MOBTOPHOM Nycke nocne paGoTbl U npu
yCTaHOBKe Bblkntoyatens nutams 8 nonoxene ON (BKMKYEHO).

2. Tloarotoska k Harpesy: Mporpes yCTPONCTBA B TEHEHUE 5 MUHYT, Npex/ie YeM OHO

NEepeifieT B PeXUM HarpeBaHus.

3. Ynpasriexve nogavei Tennoro Boanyxa: Korga Temneparypa BHyTpU NOMeLLEHUs
[JOCTUTHET YCTAHOBMNEHHOM TEMMEpaTypbl, CKOPOCTb PEXIMA BEHTUAMPOBAHHS!
aBTOMATUYECK CHIKAETCS, W HapyXKHbIA GOk nepecTaet pabotarb.

4. ABTOMaTUYECKOE pasMopaxuBaHue: Bo Bpems onepaLyu pasmMopaxusaHis

BEHTUNATOPLI OCTAaHABNMBAOTCS.

5. HarpesarenbHas noteHuyana: Tenno otéupaetcsi CHapyxu 1 OTAaeTcs B
nometLLeHue. Mpy CAVMLLIKOM HU3KOW HapyXXHOM Temnepartype UCronbayiTe BMeCTe ¢
KOHAVLMOHEPOM [pYroe peKOMEeHA0BaHHOE HarpeBarenbHoe 06opyaoBaHMe.

6. 3ameuaHvie OTHOCUTENBHO HaKaNMMBatoLLErocs cHera: [ist HapyxHoro 6rioka
cnepyet BbIGUpaTL Takoe MONOXeHMe, B KOTOPOM OH He ByAeT NoaBepXKeH
W3MMLIHYM CKOMNIEHUSIM CHEra, NIUCTBEB UIW APYroro Mycopa.

7. Bo Bpems paGoTbl Gr1oka BOIMOXEH HE3HAUNTENbHbIN 3BYK MOTPECKUBAHNS.
3T0 HOpMarbHO, NOTOMY YTO MPUYMHON NOTPECKUBAIOLLETO 3BYKa MOXET BbiTb

pacluMpeHrue/cxatue nnacTuka.

Mpumeyanme: MyHKTbI CO 2 N0 6 OTHOCATCS K MOAENM NS HarpeBaHns

Ycnosus paboTbl KOHANLMOHEPa

® Haxa kHonky RESET, moxHo 6a3 nomoLuu nynesra
[Y HauaTb nnm octaHoBMTL paboTy yCTpolicTea.

® Pabounit pexum yCTaHOBMEH Ha
ABTOMATUYECKY!IO paborty, npeaycraHoBneHHas
Temnepatypa coctasnseT 24°C, a BeHTUnsTop
paboTaeT B pexme aBTOMaTU4ECKol CKOPOCTH.

S
Q
e

(&) ABTOMATUYECKWUIN NOBTOPHbIV NYC

[lns aBTOMaTU4eCKOro NOBTOPHOTO Mycka KOHAMLIMOHEpa Mocrne nepepbiBa B
nogaye nutanus (MutaHne ycTponcTBa AOMKHO ObIThb BKIOYEHO.)

HacTtpoiika

1. Haxmwute n ynepxwusaiite kHonky RESET Ha BHyTpeHHeM 6rnoke B
TeuyeHune 3 cekyH/, YTOObl HACTPOUTL peXxuM paboTbl. (YCTPONCTBO
n3gacT 3 3ByKoBbIX curHana, nHamkatop OPERATION 6yget muratb
CO CKOpOCTbIO 5 pas/B cekyHay B TeueHue 5 cekyHa).

2. Haxmute n yaepxmsaiite kHonky RESET Ha BHyTpeHHem Grioke B

TeyeHune 3 cekyH[, YTOObl OTMEHNTL pexuM paboTbl. (YCTPOACTBO

n3gacT 3 3ByKOBbIX curHana, a ungukatop OPERATION He 6yaet

murathb)

« Ecnu ycraHosneH Taiimep BKITKOYEHWA unn BbIKIMIOYEHNA,
pexum ABTOMATUYECKWY NMOBTOPHbIN MYCK He BkmtodaeTcs.

PEXXWM CAMOO4YUCTKN (TOJIbKO PABOTA

B PEXXMUME OXJNTAXXAEHUA U OCYLLEHWUA)

ﬂﬂﬂ npefoTepalleHus 06pa3QBaHVIﬂ HEenpuUATHOro 3anaxa, Bbl3biIBaeMOro

BNaXXHOCTbIO BHYTPU BHYTPEHHEro Grioka

HarpesaHve -15°C ~ 24°C Hwxe 28°C
OxnaxpaeHve -15°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C
CyLuka -15°C ~46°C 17°C ~32°C

&) YCTPAHEHME HEMONAAOK (OPUEHTUPL

YcTpoiicTBO He paboTaeT.

YpesBblyaitHO HU3Kas 3h(heKTUBHOCTb
WNKn Hary

® Bhiknoyaresb NuTaHus
HaxoauTcs B nonoxenn OFF
(BbIKNIOYEHO).

® AsTOMaTWYECKMiA BbIKMIOYaTENb
cpaﬁoran W OTKMK4YMnN nogavy
nnTaHns.

® [pekpalLleHne noaayu
3NEKTPONUTAHNS.

(ON).

® YcTaHOBMeEH TaiMmep BkModeHns | ® YctaHosneH pexum FAN unu DRY.

® OunbTpbI 3a6I0KMPOBaHbI M3-3a BLICOKOI
CTeneHu 3arpsisHeHms.

® TemnepaTypa yCTaHOBMEHa HenpaBnbHO.

® OTKpbITbI OKHA UNK ABEPH.

® 3abnokvpoBaHbl OTBEPCTUS Ars BXOAA
1nv BbIXoAa BO3[lyXa Ha HapyHoM 6roke.

® CrMLKOM HK13Kasi CKOPOCTb Pexima
BEHTUNNPOBaHNS.

® OyHkuus BbIBOPA MOLLHOCTW
ycTaHoBneHa Ha 75% unm 50%. (Ata

chyHKUMA 3aBMCUT OT nynkTa AY).

i) BbIBOP A-B HA MNYINbTE AY

Yro6bl 060c06UTL MCNOMNb30BaHWe NynbTa [1Y Ans kaxaoro BHyTpeHHero 6noka B
cnyyae, ecnu 2 KOHAULMOHepa Bo3yxa 6Mnin3ko yCTaHoBNEHb! APYT K ApYry

YcraHoBKa napametpa B Ha nynete 1Y

1. Haxmure kHonky RESET Ha
KOHAMLMOHED BO3AyXa.

BHYTPEHHeM Brioke, YToObl BKIKOUUTL

1. Ecnv oanH pas HaxaTb KHOMKY ﬁ

B pexume “OxnaxaeHue”

2. ns MOMEHTanbHOM OCTaHOBKM Grioka HaxxmuTe ﬁ

unu “Cywuka”, BeHTMnsTop 6yaeT npofonxare paboTtath B TeHEHUE
nocneaytolwyx 30 MUHYT, @ 3aTeM aBTOMAaTU4ECKU BbIKIYUTCS. ITO
CHWU3UT BMAXXHOCTb BO BHYTPEHHEM 6noke.

Gonee 2
pa3 B TeveHne 30 cekyHa,.

4. YpepxuBas Haxatolt KHomKy (5 \

2. Hanpasbte nynst [1Y Ha BHYTPEHHMIA GOk,

- O
3. HaxwmuTe 1 ynepxusaiiTe KHOMKY CHECK Ha nynbTe [1Y KOH4MKOM kapaHaalua.
Ha pucnnee otobpaxaetcs uHarkauus “00”. (PucyHok (D)
o]
, HAXKMUTE KHOMKY CHECK .
Ha aucnnee nosisutcs 3Haqok “B”, a uHankaums “00” nCHE3HET, U KOHAULMOHEP

&3 PYYH

M PEXXUM PASMOPAXWBAH

[ns pa3amMopaxvBaHusi TeNNooGMeHHKa HapyXXHOro 6rioka BO BpeMs pexnma

oborpesa

HaxmuTe n yaepxwsaiite ﬁ: B TeueHue 5 cekyHa, 3aTem Ha
pvcnnee nyneta [1Y Ha 2 cekyHAbl NOSBUTCS dF kak kapTuHka ).

\- HIPOWER
A | o
mooE | | ILII & SILENT
®OFF

@

‘ ‘ OM_02_1122950209_RU.indd 5

BO3ayxa BblknouuTes. Mapametp B nynesta [1Y BHECEH B NamsThb.
(PucyHok (@)
Mpumeyanme: 1. MoBTOpUTE BbIlLEYKA3aHHbIE LWATK A4S €PEe YCTaHOBKM nynbTa
LY Ha A.
2. OToGpaxeHue HacTpoitku “A” nynkta 1Y He NpeaycMOTpeHo.
3. 3aBopcKkolt CTaHAapTHOI HacTpoiikol nynbta [1Y sensetcs

nonoxenue A.
POWER HiPOWER
'-. nCHK ;‘oo B ECO
vooe || LI | |@sien MODE [@rsien
© OFF © OFF

O] &)
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GUVENLIK ONLEMLERI

Uniteyi galistirmadan énce bu
[:Ii] kilavuzdaki uyarilari dikkatli bir & Bu cihaza R32 doldurulmustur.
sekilde okuyun.

® Bu kilavuzu operatoriin kolayca bulabilecegi bir yerde muhafaza edin.

e Uniteyi calistirmadan 6nce bu kilavuzdaki uyarilari dikkatli bir sekilde okuyun.

® Bu cihaz magaza, hafif sanayi tesisi ve iftlik gibi yerlerde uzman ya da
egitimli kigilerce kullaniimak Uzere ya da uzman olmayan Kigilerce ticari amacli
kullaniimak Uzere tasarlanmistir.

® Burada agiklanan uyarilar TEHLIKE, DIKKAT ve UYARI olarak siniflandiriimistir.
Onlardan ikisi guvenlik ile ilgili 6nemli bilgi icermektedir. TUm uyarilara eksiksiz bir
sekilde riayet etmeye dikkat edin.

/\ TEHLIKE

e Kapag! takmayin, tamir etmeyin, agmayin veya ¢ikartmayin. Size tehlikeli
seviyede voltaj aktarabilir. Bunu yapmasi i¢in saticiniza veya bir uzmana
danisin.

e Cihazin kapatiimasi elektrik garpma riskini ortadan kaldirmaz.

® Cihaz, ulusal kablolama duzenlemelerine gore monte edilecektir.

e Sabit kablolamada, baglantiyi keserken kullanilmak tzere, her kutupta en az
3 mm. lik temas arahdi birakilmalidir.

® Cihaz surekli ¢calisan tutusturma kaynaklarinin (6rnegin agik alev, ¢alisan gazli
bir cihaz veya calisan bir elektrikli 1sitici gibi) olmadigi bir odada muhafaza
edilmelidir.

® Yangin, patlama ya da yaralanmayi 6nlemek igin, Unitenin yakininda zararl
gazlar (6rnegin ¢abuk ates alan ya da asindirici) algilandiginda Uniteyi
kullanmayin.

/A UYARI

® Uzun sure dogrudan soguk havaya maruz kalmayin.

® Hava giris/¢ikisina parmaginizi veya herhangi bir nesneyi sokmayin.

e Anormal bir durum oldugunda (yanma kokusu, vb.), klimayi durdurun ve glg
kaynag! fisini cekin veya sigortayi kapatin.

® Bu cihaz, emniyetlerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin guvenli kullanimi
ve kargilagilabilecek tehlikeler konusunda kendilerine bilgi verilmis olmasi
kosuluyla yetersiz tecribeye veya bilgiye sahip kigiler, sinirl akli, fiziki
veya duyusal yetilere sahip kigiler ve 8 yasindan buyuk ¢ocuklar tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve bakim isleri, gozetim
altinda olmayan ¢ocuklarca yapilmamaldir.

® Bu cihaz, gbzetim altinda olmadiklari veya guvenliklerinden sorumlu bir Kisi
tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili talimat almadiklari surece, fiziksel duyu
kaybi veya zihinsel yetenekleri zayif veya tecrtbe ve bilgi yetersizligi olan Kigiler
tarafindan (gocuklar dahil) kullaniimak Uzere tasarlanmamistir.

¢ Klima, kalifiye montaj elamani veya kalifiye servis elemani tarafindan monte
edilmeli, bakimi yapilmali, onarilmali veya sokulmelidir. Bu islerden herhangi
birinin yapilmasi gerekiyorsa sizin igin yapmasi igin kalifiye montaj elemani
veya kalifiye servis elemani ¢agirin.

e Cocuklar cihazla oynamamalarini saglamak igin gézetim altinda tutulmaldirlar.
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GUVENLIK ONLEMLERI

Ve

® Tamamlama veya degistirme iglemi icin belirlenenden (R32) farkli bir sogutucu
gaz kullanmayin. Aksi takdirde sogutma dongusu i¢inde olagan digi yuksek
basing ortaya cikabilir ve Urln arizasina veya patlamasina veya yaralanmaniza
neden olabilir.

® Buz ¢6zme surecini hizlandirmak ya da temizlemek igin Ureticinin tavsiye
ettikleri digindaki araglari kullanmayin.

e Cihaz surekli tutusma kaynaklarinin (6rnegin agik atesi, ¢alisan gaz kullanan
bir cihaz ya da g¢alisan bir elektrikli isitci) bulunmadigi bir odada muhafaza
edilmelidir.

e Sogutucularin koku yaymadigindan emin olun.

® Cihaz basingli oldugundan delmeyin veya yakmayin. Cihazi 1s1, alev, kivilcim
veya diger kaynaklara veya tutusmaya maruz birakmayin. Aksi takdirde,
patlayabilir ve yaralanma veya 6lime neden olabilir.

~N

/\ DIKKAT

e Cihazi suyla yikamayin. Elektrik carpmasina neden olabilir.

® Bu klimayi, yiyecek saklama ve koruma, hayvan yetigtirme gibi, bagka amaglar
igin kullanmayin.

e i¢/dis Unite lzerine bir sey koymayin ve lizerine basmayin. Yaralanmaya veya
Unitenin zarar gérmesine sebep olabilir.

® Aliminyum kuyruga dokunmayin, ¢unku yaralanmaya neden olabilir.

¢ Unite temizlenmeden Gnce, ana salteri veya sigortayi kapatin.

e Unite uzun bir sure kullanilmayacaksa guvenlik i¢cin ana salteri veya sigortayi
kapatin.

e Unite uzun sire kullaniimigsa, bakimini bir uzmanin yapmasi tavsiye edilir.

e Uretici firma, bu kilavuzun dikkate alinmamasi sonucu meydana gelen
hasarlardan 6turt herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

“‘EEE Yonetmeligine Uygundur.”
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(2 “Wi-Fi erigimi” (Beyaz) %
(® Hi-Power (Beyaz)

(@ Timer (Beyaz)

() Operation (Beyaz)

(? (P (@ ECO (Beyaz)

e Ekran parlakligi ayarlanabilir, @) deki talimata uyun.
% Aksesuar olarak sunulan kablosuz LAN baglanti adaptérii gereklidir.

73) KULLANIM ONCESIi HAZIRLIK

Filtreleri Hazirlama
1. Hava giris 1zgarasini agin ve hava filtrelerini gikarin.
2. Filtreleri takin. (aksesuar sayfasindaki ayrintilara
bakin)
Pilleri Takma (kablosuz kullanilirken.)
1. Kaydirmali kapagi ¢ikarin. .
2. 2 yeni pili (AAA boyunda), (+) ve (=) konumlarina {L

gore takin. J\l, -

Uzaktan Kumandanin Sifirlanmasi
1. Pili gikarin.

3: Pili takin. : @?
<3 HAVA AKISI YONU

usuna basin : Panjuru
istediginiz dikey pozisyonda
ayarlayin.

=swing
‘-‘ tusuna basin : Havayi

otomatik olarak dolastirin ve bir defa
daha basarak durdurun.

Dikey yon vermek igin, elinizle
ayarlayin.

Not:
e Panjurlari elle hareket ettirmeyin.
e Panjurlar calisma modunda otomatik olarak ayarlanabilir.

.Y UZAKTAN KUMANDA

@ Kizilétesi sinyal verici

(2) Start/Stop (Baslar/Durdur) diigmesi
(3@ Mod segme digmesi (MODE)

(@ Sicaklik digmesi (TEMP)

(® Fan hizi diigmesi (FAN)

(® Panjur hareket diigmesi (SWING) @7ﬁmoos ) TETvIP @
(@ Panjur ayar diigmesi (FIX) @— m >

Zamanlayict kapall digmesi (OFF) > 4%
@ Yiiksek giic digmesi (Hi-POWER) ©— = s %
ECO/SESSIZ digmesi (ECO/SESSIZ) @ C

>
@) Temizleme diigmesi (CLEAR) oo oo
12 Kontrol diigmesi (CHECK)

| —
- OTOMATIK CALISMA

Sogutma, Isitma veya sadece fan galismasini otomatik olarak segmek, fan
hizini

1. ﬁ tusuna basin : A modunu segin.

2. (_~_J tusuna basin : istediginiz sicakligi ayarlayin.
Min. 17°C, Maks. 30°C

3. ”‘ tusuna basin : AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —mm,

MED+ —amms, HIGH —~ammfl,veya QUIET @ segeneklerinden birini
segin.
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SOGUTMA / ISITMA / SADECE FAN

CALISTIRMA
1. ﬁ tusuna basin : Soguk m Sicak O veya Sadece Fan @

modunu segin.

[~ ]
2. ﬁ tusuna basin : Istediginiz sicakligi ayarlayin.
Sogutma ve Isitma: Min. 17°C, Maks. 30°C, Sadece Fan: Sicaklik
gosterilmiyor
3. ﬁ tusuna basin : AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —am,

MED+ —mmsl, HIGH —a==ll,veya QUIET@ seceneklerinden birini
segin.

'8 KURUTMA GALISMA

Nem alma igin, yeterli sogutma performansi otomatik olarak kontrol edilir.

1. ﬁ tusuna basin : Kuru & segenegini segin.
(=]

2. ﬁ tusuna basin : Istediginiz sicakhigi ayarlayin.
Min. 17°C, Maks. 30°C.

Not: Kurutma modu fan hizi yalnizca Oto olarak ayarlanir.

B YUKSEK GUGTE GALISMA (Hi-PO

Daha hizli bir sogutma ya da 1sitma islemi amaciyla oda sicakligini ve
hava akigini otomatik olarak kontrol etmek igin (DRY (Kuru) ve FAN ONLY
(SADECE FAN) modlari harig)

H@‘ tusuna basin : Calismayi baslatin ve durdurun.

Not: Uzaktan kumanda ekraninda Hi-POWER calistirma semboli
goriinecektir.

) ECO / SESSIZ CALISTIRMA

ECO CALISMA
Eneriji tasarrufu yapmak amaciyla oda sicakligini otomatik olarak kontrol
etmek icin (DRY (Kuru) ve FAN ONLY (SADECE FAN) modlari harig)

Not: Sogutma islemi: ayarlanan sicaklik 2 saat boyunca saatte 1 derece
artar (azami 2 derece artig). Isitma isleminde ise ayarlanan sicaklik
azalacaktir.

SESSIZ CALISTIRMA (@)
Calistirma sirasinda dis mekan ses seviyesini azalt-mak igin (DRY (Kuru) ve
FAN ONLY (SADECE FAN) modlari harig)

Not: Sessiz ¢calismada Isitma (veya Sogutma) kapasitesine ncelik
verilerek oda iginde yeterli diizeyde konfor saglanir.

ECO ve SESSIZ galistirma ayar

qﬁ’ tusuna basin : Calismayi baslatin ve durdurun.
[NORMAL|— [ ECO || SILENT |

Not: Uzaktan kumanda ekraninda ECO ve SESSIZ calistirma sembolii
gorlinecektir.

() TIMER / ZAMANLAYICI C

Zamanlayiciyi klima galisirken ayarlayin.

LIS

OFF Timer (Zamanlayiciy1 KAPALI) Ayarlama

1 | KAPALI zamanlayici ayarina girmek igin H“ tusuna basin

. [~ ]
2 | Istenen KAPALI zamanlayiclyr segmek igin ﬁ tusuna basin.
(0,5-12sa)

3 | Zamanlayiclyi ayarlamak igin @‘ tusuna basin.

4 | OFF Timer'l (Zamanlayici KAPALLI) iptal etmek igin ‘“ tusuna
yeniden basin.

Not: Uzaktan kumanda ekraninda ZAMANLAYICI galigtirma semboll
gorlinecektir.
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(i) EKRAN LAMBASI PARLAKLIK AYARI

Ekran lambasi parlakligini azaltmak veya kapatmak igin.
1. Parlaklik seviyesi (dﬂ, di, dc veya CB) uzaktan kumanda LCD

ekraninda gésterilene kadar 3 saniye sireyle mﬁ
basili tutun, sonra diigmeyi serbest birakin.

2. Parlakligi 4 seviyeden birine ayarlamak igin

veya % tusuna basin.
Azalr LF—
Uzaktan
Kumandanin islem Gostergesi Parlaklik
Sifilanmast

' '
NN

S
d3 e
‘

Lamba tam parlaklikla yanar.

d 2O

Lamba %50 parlaklikla yanar.

| oo 9
N %50
d / 20
Lamba %50 parlaklikla yanar, islem lambasi kapanir.
T Y
rl Tamami
U s © O kapall

Tim lambalar kapanir.

o d | ve di 6rmeklerinde, lamba kapanmadan énce 5 saniye siireyle yanar.

(D cecici Gausuas

Uzaktan kumada cihazinin kaybolmasi veya pilinin
bitmesi halinde
® RESET diigmesine basildiginda, lnite uzaktan
kumanda cihazi kullanilmadan da galisip
durabilir.
® Calisma modu OTOMATIK galismaya getirilir,
sicaklik ayari 24°C yapilir ve fan galismasi da
otomatik hiza ayarlanir.

(&) OTOMATIK OLARAK YENIDEN GALISMA iSL

Klimayt, elektrik arizasi sonrasinda otomatik olarak yeniden calistirmak igin
(Unitenin glict agik konumda olmalidir.)

OPERATION
s

Ayar

1. Calismayi baslatmak icin i¢ Gnitedeki RESET diigmesine basin
ve 3 saniye basili tutun. (5 saniye boyunca 3 bip sesi duyulur ve
OPERATION lambasi saniyede 5 kez yanip soner)

2. Calismayi iptal etmek igin i¢ tinitedeki RESET diigmesine basin ve 3
saniye basili tutun. (3 bip sesi duyulur, ancak OPERATION lambasi
yanip sénmez)

« Zamanlayici Agik veya Zamanlayici Kapalr'ya ayarl olmasi
durumunda,0TOMATIK OLARAK YENIDEN GALISMA iSLEMI
calismaz.

KENDINi TEMIZLEME GALISMASI (SADECE
SOGUTMA VE KURUTMA GALISMASINDA)

i¢ Uinitedeki nem nedeniyle olugan kétii kokuyu engellemek igin

1. Eger “ diigmesine “Sogutma” veya “Kurutma” modunda bir

defa basilirsa, fan 30 dakika daha galismaya devam eder, ardindan da
otomatik olarak kapanir. Bu, i¢ Unitedeki nemi azaltir.

2. Uniteyi hemen durdurmak igin, 30 saniye iginde (5
diigmesine 2 kez daha basin.

i) MANUEL BUZ COZME CALISTIRMA
Isitma calistirmasi sirasinda dis Unitenin 1si degistiricisinin buzunu ¢ézmek
icin

ﬁ EE] dugmesini 5 saniye boyunca basili tutun, ar-dindan uzaktan
kumanda ekrani 2 saniye boyunca resim (1'deki gibi df gosterecektir.

‘ '- HiPOWER

o= e ECO

MODE L T SILENT
®OFF

@
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Doaxm

A ilk olarak, sigortayi kapatin.

i¢ Unite ve Uzaktan Kumanda
® g (initeyi ve uzaktan kumanday gerektiginde nemli bir bezle silin.
® Benzin, tiner, cila veya kimyasal temizleyiciler kullanmayin.

Hava filtreleri
Haftada 2 kez temizleyin.
1. Hava giris 1zgarasini agin.
2. Hava filtelerini gikarin.
3. Elektrik stipirgesiyle temizleyin veya yikayin, daha sonra kurulayin.
4. Hava filtresini takin ve sonra hava giris 1zgarasini kapatin.

iy CALISMA VE PERFORMANS

1. Ug dakikalik koruma 8zelligi: Unitenin bir anda yeniden galistirimasi
veya ACIK konuma getirilmesi onucunda 3 dakika etkin olmasini
engellemek igin.

2. On isitma islemi: Isitma islemi baglamadan iiniteyi 5 dakika boyunca
Isitmak igin.

3. Sicak hava kontrolli: Oda isisi ayarlanan isiya geldiginde, fan hizi
otomatik olarak diiger ve dis tnite durur.

4. Otomatik buz ¢dzme: Buz ¢ézme islemi sirasinda fanlar durur.

5. Isitma kapasitesi: Isi digaridan emilir ve odanin icine verilir. Digaridaki
sicaklik ¢ok dusikse, klimayla birlikte baska bir 1sinma cihazi
kullanilmasi 6nerilir.

6. Kar birikmesi ile ilgili gérsler: Dis Uniteyi, karin birikmeyecegi,
yapraklarin ve mevsimlere bagli maddelerin birikemeyecekleri bir yere
kurun.

7. Unite caligirken bazi kiigiik catirdama sesleri gikabilir. Plastik
maddenin genlesmesi/blizlilmesi s6z konusu oldugundan, bu ses
gayet normaldir.

Not: Isitma modeli igin madde 2-6

Klimanin galigma kosullan

Isitma —15°C ~24°C 28°C'den az
Sogutma —15°C ~46°C 21°C ~32°C
Kuru —15°C ~ 46°C 17°C ~32°C

L) PRATIK GOZUMLER (KONTROL NOKTASI

ve Isitma anormal derecede
diisiik seviyede.

Unite galigmiy

® Ana giig salteri kapali.

® Sigorta elektrigi kesmek igin
etkin durumda.

® Elektrik akimi kesik

® ON timer ayarlanmis.

® Filtreler tozla kaplanmis.

® |si diizglin ayarlanmamis.

® Pencereler ve kapilar agik.

® Cihazin dig Unitesindeki hava giris ve
cikislarr tikali.

® Fan hizinin ayari gok duslk.

® Calisma modu FAN veya DRY.

® GUC SECIMI %75 veya %50'ye
ayarlanir (Bu iglev uzaktan
kumandaya baghdir).

:) UZAKTAN KUMANDA A-B SEGIMI

Yan yana iki i¢ Gnitenin kurulu oldugu durumlarda, uzaktan kumandanin
Uniteler (izerindeki kullanimini birbirinden ayirmak igindir.

Uzaktan Kumanda B Ayari.
1. ig tinite Gizerindeki RESET diigmesine basarak klima cihazini agin.
2. Uzaktan kumandayi ig tniteye dogrultun.

[0}
3. Uzaktan Kumanda tizerindeki SHECK diigmesini kalem ucuyla itin ve
basili tutun. Ekrana “00” ibaresi gelir. (Resim )

4. {g digmesini iterken cHer tusuna basin. Ekrandaki “00” silinir,
bunun yerine “B” isareti ekranda goruinir ve klima cihazi KAPALI (OFF)
konumuna gecer. Uzaktan Kumanda B hafizaya alinmis olur.

(Resim @)

Not: 1. Uzaktan Kumandanin A ayarini yapmak igin yukaridaki iglemi
tekrarlayin.

2. Uzaktan Kumanda A ayarini yapinca ekranda “A” gériinmez.
3. Uzaktan Kumandanin fabrika ¢ikisindaki varsayilan ayari A'dir.

HiPOWER HiPOWER
'-. nCHK ECO B ECO
vooe || ILILS | |@sien MODE [ sienT
© OFF © OFF

O] &)
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Klimaniza iligkin daha ayrintili bilgiler igin Grtn tanitim brosurlerine,

gerektiginde Alarko Carrier Yetkili Satici ve Servislerine ulasabilmek icin 444 0 128 numarall

Mdusteri Danigsma Hattimiza basvurabilirsiniz.
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